PURE TIN (99.9%)BULLET CASTING METAL - BROWNELLS PURE TIN
CASTING METAL,1LB

Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Tin pieces are roughly 1/2" long, 1/2"

diameter. There is about 1 pound of tin per bag. Tin melts easily and is great for

making custom casting alloys or mixing with other alloys to increase hardness. As

a basic rule, for every 1% of tin added to lead, you can expect a Brinell hardness i he

of 0.3. Sold by the bag, weights are approximate. el & I..I“lﬁ ;
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Attributes

Name: BROWNELLS PURE TIN CASTING METAL, 1 LB
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001508

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.522kg

UPC: 050806011755

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Brownells Pure Tin Bullet
Casting Metal

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lies die
gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® | agere das Produkt immer an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
® Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder

Missbrauch zu verhindern.
®* Verwende geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille beim Umgang

mit dem Produkt.
® Sorge fiir eine angemessene Beliiftung in deinem Arbeitsbereich, um das Einatmen von Dampfen wahrend

des Schmelzens oder Giel3ens zu vermeiden.
® Sei dir des Schmelzpunkts von Zinn (ca. 232°C oder 450°F) bewusst und gehe vorsichtig damit um, um

Verbrennungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Zinn ist ein Schwermetall und kann schadlich sein, wenn es eingenommen wird.
® Geschmolzenes Zinn kann Dampfe erzeugen, die schadlich sein kénnen, wenn sie eingeatmet werden.

®* Vermeidung von Gefahren:

® |ss, trinke oder rauche nicht, wahrend du mit dem Produkt umgehst.
® Stelle sicher, dass alle Gerate, die zum Schmelzen und Giel3en verwendet werden, sauber und frei von

Verunreinigungen sind.
® Mische Zinn nicht mit inkompatiblen Materialien, die gefahrliche Reaktionen hervorrufen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du mit dem Giel3prozess beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

® Schmelzprozess:

® | ege das Zinn in einen geeigneten Schmelztiegel.
® Erhitze den Tiegel langsam mit einer zuverlassigen Warmequelle.
® Uberwache die Temperatur genau, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

®* GieRen:

® Giel3e das geschmolzene Zinn vorsichtig in die gewtinschte Form.
® [asse das Zinn vollstandig abkiihlen und ausharten, bevor du es anfasst.

® Nach der Verwendung:

® Reinige alle Werkzeuge und Geréate sofort nach der Benutzung, um Verunreinigungen zu vermeiden.
® Bewabhre ungenutztes Zinn in der Originalverpackung an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Abfallmaterialien gemaf den oértlichen Vorschriften.

® Entsorge Zinn nicht im Hausmdill.

® |nformiere dich bei den értlichen Behdrden Gber die ordnungsgeméaflen Entsorgungsmethoden fir
Schwermetalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu dem Produkt, siehe bitte den EUbasierten Kontaktpunkt, der auf der
Produktverpackung angegeben ist, oder besuche die offizielle Website fur weitere Informationen.

AbschlieBende Anmerkung

Priorisiere immer die Sicherheit bei der Verwendung von Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Giel3Erlebnis gewahrleisten. Wenn du auf unsichere
Bedingungen oder Unfélle stol3t, melde diese bitte den zustandigen Behorden und tberprife die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsplattform. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Brownells Pure Tin Bullet
Casting Metal

Introduction

Thank you for choosing Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Always store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

® Keep out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the
product.

® Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhalation of any fumes during melting or casting.

® Be aware of the melting point of tin (approximately 232°C or 450°F) and handle with care to avoid burns or
injuries.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Tinis a heavy metal and can be harmful if ingested.
® Melting tin can produce fumes that may be harmful if inhaled.
®* Avoiding Hazards:
® Do not eat, drink, or smoke while handling the product.
® Ensure that all equipment used for melting and casting is clean and free from contaminants.
® Do not mix tin with incompatible materials that may cause dangerous reactions.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:
® Gather all necessary materials and tools before starting the casting process.
® Ensure your workspace is clean and organized.
® Melting Process:
® Place the tin in a suitable melting pot.
® Heat the pot gradually using a reliable heat source.
® Monitor the temperature closely to avoid overheating.
® Casting:
® Once melted, carefully pour the tin into the desired mold.
® Allow the tin to cool and solidify completely before handling.
® PostUse Care:
® Clean all tools and equipment immediately after use to prevent contamination.
® Store any unused tin in its original packaging in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of any waste material according to local regulations.
® Do not dispose of tin in household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for heavy metals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns about the product, please refer to the EUbased contact point provided on the
product packaging or visit the official website for more information.

Final Note



Always prioritize safety when using Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. By following these guidelines, you can
ensure a safe and effective casting experience. If you encounter any unsafe conditions or accidents, report them to

the appropriate authorities and check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your
attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Metal de
Fundiciéon de Balas de Estaiio Puro de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Metal de Fundicién de Balas de Estafio Puro de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee toda la guia con atencién
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
®* Mantén fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir ingestion accidental o mal uso.
® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular el

producto.

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado para evitar la inhalacion de humos durante el
derretimiento o la fundicion.

®* Ten en cuenta el punto de fusién del estafio (aproximadamente 232°C o 450°F) y manipulalo con cuidado
para evitar quemaduras o lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® El estafio es un metal pesado y puede ser dafiino si se ingiere.
® E| estafio derretido puede producir humos que pueden ser perjudiciales si se inhalan.

® Evitando Peligros:

® No comas, bebas ni fumes mientras manipulas el producto.
® Asegurate de que todo el equipo utilizado para derretir y fundir esté limpio y libre de contaminantes.
® No mezcles el estafio con materiales incompatibles que puedan causar reacciones peligrosas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

®* Preparacion:

® Reune todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar el proceso de fundicion.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

®* Proceso de Derretimiento:

® Coloca el estafio en un recipiente de fusion adecuado.
® Calienta el recipiente gradualmente utilizando una fuente de calor confiable.
® Monitorea la temperatura de cerca para evitar el sobrecalentamiento.

® Fundicion:

® Una vez derretido, vierte con cuidado el estafio en el molde deseado.
® Deja que el estafio se enfrie y solidifique completamente antes de manipularlo.

® Cuidado Posterior al Uso:
® Limpia todas las herramientas y equipos inmediatamente después de usarlos para prevenir la

contaminacion.
® Almacena cualquier estafio no utilizado en su embalaje original en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el estafio en la basura doméstica.
® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para metales pesados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o inquietudes acerca del producto, consulta el punto de contacto basado en
la UE proporcionado en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial para méas informacion.

Nota Final

Siempre prioriza la seguridad al usar el Metal de Fundicion de Balas de Estafio Puro de Brownells. Al seguir estas
directrices, puedes asegurar una experiencia de fundicion segura y efectiva. Si encuentras condiciones inseguras o
accidentes, reportalos a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma
Safety Gate de la UE. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Métal de Coulée de
Projectiles en Etain Pur Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Métal de Coulée de Projectiles en Etain Pur de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire I'intégralité du guide attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Rangez toujours le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

® Gardez hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter toute ingestion accidentelle ou
mauvaise utilisation.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation du produit.

® Assurezvous d'une bonne ventilation dans votre espace de travail pour éviter l'inhalation de fumées lors de la

fusion ou du coulage.
® Soyez conscient du point de fusion de I'étain (environ 232°C ou 450°F) et manipulezle avec soin pour éviter

les brllures ou blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

* |dentification des Risques:

® | 'étain est un métal lourd et peut étre nocif s'il est ingéré.
® | afusion de I'étain peut produire des fumées qui peuvent étre nocives si inhalées.

® Eviter les Risques:

Ne mangez pas, ne buvez pas et ne fumez pas pendant que vous manipulez le produit.

® Assurezvous que tout I'équipement utilisé pour la fusion et le coulage est propre et exempt de
contaminants.

®* Ne mélangez pas I'étain avec des matériaux incompatibles qui pourraient provoquer des réactions

dangereuses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Préparation:

® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer le processus de coulage.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

® Processus de Fusion:
® Placez I'étain dans un pot de fusion approprié.

® Chauffez le pot progressivement en utilisant une source de chaleur fiable.
® Surveillez attentivement la température pour éviter la surchauffe.

® Coulage:

® Une fois fondu, versez soigneusement |'étain dans le moule souhaité.
® | aissez I'étain refroidir et se solidifier complétement avant de le manipuler.

® Soins Apreés Utilisation:

* Nettoyez tous les outils et équipements immédiatement aprés utilisation pour éviter la contamination.
® Conservez tout étain non utilisé dans son emballage d'origine dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout matériau résiduel conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas I'étain dans les déchets ménagers.
® Vérifiez aupres des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les métaux lourds.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer au point de contact
basé dans I'UE fourni sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel pour plus d'informations.

Remarque Finale

Priorisez toujours la sécurité lorsque vous utilisez le Métal de Coulée de Projectiles en Etain Pur de Brownells. En
suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de coulage slre et efficace. Si vous rencontrez des
conditions dangereuses ou des accidents, signalezles aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Metallo per
Fusione di Proiettili in Puro Stagno Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Metallo per Fusione di Proiettili in Puro Stagno Brownells. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Conservare sempre il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

® Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o uso improprio.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi, quando si
maneggia il prodotto.

® Assicurare una ventilazione adeguata nel proprio spazio di lavoro per evitare l'inalazione di fumi durante la
fusione o la colata.

® Essere consapevoli del punto di fusione dello stagno (circa 232°C o 450°F) e maneggiare con cautela per
evitare ustioni o infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | o stagno € un metallo pesante e pud essere dannoso se ingerito.
® | a fusione dello stagno puo produrre fumi che possono essere nocivi se inalati.

® Evitare i Rischi:
® Non mangiare, bere o fumare durante la manipolazione del prodotto.
® Assicurarsi che tutte le attrezzature utilizzate per la fusione e la colata siano pulite e prive di

contaminanti.
® Non mescolare lo stagno con materiali incompatibili che potrebbero causare reazioni pericolose.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

®* Preparazione:

® Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare il processo di colata.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

® Processo di Fusione:
® Posizionare lo stagno in un recipiente di fusione adatto.

® Riscaldare il recipiente gradualmente utilizzando una fonte di calore affidabile.
® Monitorare attentamente la temperatura per evitare il surriscaldamento.

® Colata:

® Una volta fuso, versare con attenzione lo stagno nello stampo desiderato.
® | asciare raffreddare e solidificare completamente lo stagno prima di maneggiarlo.

® Cura PostUso:

® Pulire immediatamente tutti gli strumenti e le attrezzature dopo l'uso per prevenire contaminazioni.
® Conservare eventuale stagno non utilizzato nella sua confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali materiali di scarto secondo le normative locali.
® Non smaltire lo stagno nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i metalli pesanti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relative alla sicurezza del prodotto, si prega di fare riferimento al punto di
contatto con sede nell'UE fornito sulla confezione del prodotto o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Nota Finale

Dare sempre priorita alla sicurezza quando si utilizza il Metallo per Fusione di Proiettili in Puro Stagno Brownells.
Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza di colata sicura ed efficace. Se si incontrano
condizioni pericolose o incidenti, segnalarli alle autorita competenti e controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cyny Odlewniczej
Brownells Pure Tin

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Cyny Odlewniczej Brownells Pure Tin. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z calg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

®* Trzymaj z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub niewtasciwemu
uzyciu.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice i gogle ochronne podczas obstugi
produktu.

® Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu pracy, aby unikng¢ wdychania jakichkolwiek oparéw podczas
topnienia lub odlewania.

® Badz Swiadomy temperatury topnienia cyny (okoto 232°C lub 450°F) i obchodz sie z nig ostroznie, aby
uniknaé¢ poparzen lub obrazen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja Zagrozen:

® Cyna jest metalem ciezkim i moze by¢ szkodliwa w przypadku potkniecia.
® Topnienie cyny moze wydziela¢ opary, ktére moga by¢ szkodliwe w przypadku wdychania.

® Unikanie Zagrozen:
® Nie jedz, nie pij ani nie pal podczas obstugi produktu.
® Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia uzywane do topnienia i odlewania sg czyste i wolne od

zanieczyszczen.
® Nie mieszaj cyny z materiatami niekompatybilnymi, ktére moga powodowac niebezpieczne reakcje.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem procesu odlewania.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

® Proces Topnienia:
® Umiesc¢ cyne w odpowiednim garnku do topnienia.
® Stopniowo podgrzewaj garnek, uzywajac niezawodnego zrddia ciepta.
® Uwaznie monitoruj temperature, aby unikng¢ przegrzania.

® (Odlewanie:

® Po stopnieniu, ostroznie wlej cyne do pozgdanego formy.
® Pozwdl cynie catkowicie ostygnaé i stwardnie¢ przed obstuga.

* Pielegnacja Po Uzyciu:

® Natychmiast po uzyciu oczy$¢ wszystkie narzedzia i sprzet, aby zapobiec zanieczyszczeniu.
® Przechowuj wszelkg niewykorzystang cyne w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj cyny do odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji metali
ciezkich.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub obaw zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktéry znajduje sie na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszych informaciji.

Ostateczna Uwagi

Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas korzystania z Cyny Odlewniczej Brownells Pure Tin. Przestrzegajac tych
wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie odlewania. Jesli napotkasz jakiekolwiek
niebezpieczne warunki lub wypadki, zgto$ je odpowiednim wtadzom i sprawdzZ aktualizacje dotyczgce wycofan na
platformie Safety Gate UE. Dzigkujemy za Twoja uwage na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet Brownellsin Puhdas Tina
Kuulavalumetalli

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Puhdas Tina Kuulavalumetalli. Tama opas siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen kayttéon. Lue koko opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Sdilyta tuote aina viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
vaarinkayton.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi tuotetta.

® Varmista, etté ty6tilassasi on riittava ilmanvaihto, jotta valtat hdyryjen hengittdmisen sulatuksen tai valamisen
aikana.

® Ole tietoinen tinan sulamispisteesta (noin 232°C tai 450°F) ja kasittele varovasti palovammojen tai vammojen
valttdmiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Tina on raskas metalli ja voi olla haitallista, jos sita nielaisiin.
® Sulatettu tina voi tuottaa hdyryja, jotka voivat olla haitallisia, jos niitd hengitetaan.

® Vaarojen Vilttdminen:
* Ala syo, juo tai tupakoi kasitellessasi tuotetta.
® Varmista, ettd kaikki sulatus ja valamisvalineet ovat puhtaita ja vapaita saasteista.

* Al sekoita tinaa yhteensopimattomien materiaalien kanssa, jotka saattavat aiheuttaa vaarallisia
reaktioita.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen valamisprosessin aloittamista.
® Varmista, etta ty6tilasi on puhdas ja jarjestetty.

® Sulatuksen Prosessi:
® Aseta tina sopivaan sulatuskattilaan.
® Kuumenna Kkattila vahitellen luotettavalla lammdnlahteella.
® Seuraa lAmpdtilaa tarkasti ylikuumenemisen valttdmiseksi.

® Valaminen:

® Kun tina on sulanut, kaada se varovasti haluttuun mueottiin.
® Anna tinan jaahtya ja jahmettya kokonaan ennen kasittelya.

® Kaytdn Jdlkeinen Hoito:

® Puhdista kaikki tydkalut ja vélineet heti kayton jalkeen saastumisen estamiseksi.
® Sailytd kayttamaton tina alkuperédisessa pakkauksessaan turvallisessa paikassa.

Havitamisohjeet



® Havita kaikki jateaineet paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tinaa kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelméat raskaille metalleille.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuskysymyksissé tai tuotetta koskevissa huolenaiheissa, viittaa tuotepakkauksessa annettuun EUpohjaiseen
yhteystietoon tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Loppuhuomautus

Aina priorisoi turvallisuus kéyttdessasi Brownellsin Puhdas Tina Kuulavalumetallia. Noudattamalla néita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan valamiskokemuksen. Jos kohtaat vaarallisia olosuhteita tai onnettomuuksia,
ilmoita niisté asianmukaisille viranomaisille ja tarkista mahdolliset takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Pure Tin Bullet
Casting Metal

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstéalla en séker anvandning av denna produkt. Lés hela guiden noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Forvara alltid produkten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

® Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur for att forhindra oavsiktlig fortéaring eller missbruk.

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglaségon nar du hanterar
produkten.

® Sakerstall god ventilation i ditt arbetsomrade for att undvika inandning av angor under smaltning eller gjutning.

® Var medveten om sméaltpunkten for tin (ungeféar 232°C eller 450°F) och hantera med férsiktighet for att
undvika brannskador eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Tenn ar en tungmetall och kan vara skadlig om den fortars.
® Smalt tenn kan producera angor som kan vara skadliga vid inandning.

¢ Undvikande av risker:
® At, drick eller rok inte medan du hanterar produkten.

® Se till att all utrustning som anvands fér smaltning och gjutning ar ren och fri fran féroreningar.
® Blanda inte tenn med oférenliga material som kan orsaka farliga reaktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du paborjar gjutprocessen.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och organiserat.

® Smaltprocess:

® Placeratenneti en lamplig smaltkruka.
® Varm krukan gradvis med en palitlig varmekalla.
* Overvaka temperaturen noga for att undvika éverhettning.

® Gjutning:

® Nar tennet har smalt, hall férsiktigt tennet i den énskade formen.
® | At tennet svalna och stelna helt innan du hanterar det.

® Efter anvandning:

® Rengor alla verktyg och utrustning omedelbart efter anvandning for att férhindra kontaminering.
* Forvara eventuellt oanvant tenn i sin ursprungliga forpackning pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuellt avfall enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte tenn i hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av tungmetaller.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer kring produkten, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt
som anges pa produktforpackningen eller besok den officiella webbplatsen for mer information.

Avslutande anmarkning

Prioritera alltid sdkerhet nér du anvander Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Genom att folja dessa riktlinjer kan
du sakerstalla en saker och effektiv gjutupplevelse. Om du stoter p& ndgra osakra forhallanden eller olyckor,
rapportera dem till de berérda myndigheterna och kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro Brownells Pure Tin Bullet
Casting Metal

Uvod
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Tento prlivodce poskytuje ddleZité

bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
cely prlvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy uchovévejte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

® Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo zneuziti.

* Pfi manipulaci s produktem pouzivejte vhodné osobni ochranné pomdcky (PPE), jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

® Zajistéte spravnou ventilaci ve vaem pracovnim prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoliv vypar(
b&hem taveni nebo odlévani.

® Budte si védomi teploty tani cinu (pfiblizné 232°C nebo 450°F) a manipulujte s nim opatrné, abyste se vyhnuli
popaleninam nebo zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Identifikace nebezpedi:

® Cin je tézky kov a mdze byt Skodlivy, pokud je poZit.
® Taveni cinu m{ze produkovat vypary, které mohou byt Skodlivé pfi vdechovani.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Nejezte, nepijte ani nekufte pfi manipulaci s produktem.

® Zaijistéte, aby veskeré vybaveni pouzivané pro taveni a odlévani bylo Gisté a bez kontaminant.
* Nemichejte cin s nekompatibilnimi materialy, které by mohly zplisobit nebezpecné reakce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim procesu odlévani.
® Zaijistéte, aby vas pracovni prostor byl Cisty a uspofadany.

® Proces taveni:
® Umistéte cin do vhodného tavicCe.
® Pomalu zahfivejte tavi€ pomoci spolehlivého zdroje tepla.
® Peclivé sledujte teplotu, abyste se vyhnuli pfehfati.

® Odlévani:

® Jakmile se cin roztavi, opatrné nalijte cin do pozadované formy.
® Nechte cin Uplné vychladnout a ztuhnout, neZ s nim manipulujete.

¢ Udrzba po poutiti:

® Okamzité po pouZiti vyCistéte veSkeré nastroje a vybaveni, abyste pfedesli kontaminaci.
® UloZte jakykoliv nepouzity cin v jeho plvodnim obalu na bezpedném misté.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikviduijte jakykoliv odpad podle mistnich pfedpisd.
® Nevyhazujte cin do domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Ufadd vhodné metody likvidace téZkych kov(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na kontaktni misto se sidlem v
EU, které je uvedeno na obalu produktu, nebo navstivte oficialni webové stranky pro vice informaci.

Zavére€na poznamka

Vzdy davejte prednost bezpecnosti pfi pouzivani Brownells Pure Tin Bullet Casting Metal. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpedny a efektivni zaZitek z odlévani. Pokud narazite na jakékoli nebezpeéné situace nebo
nehody, hlaste je pfislusnym Gfaddim a zkontrolujte aktualizace o staZeni produktu na platformé Safety Gate EU.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



